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SSD Converter

1 . Verify the package contents.

Compruebe el contenido del paquete.

Vérifiez le contenu du paquet d’emballage.
Uberpriifen Sie den Inhalt des Produktkartons.
Verificare i contenuti della confezione.
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Make sure to orient the hard drive properly and align the plastic screwless
tabs to the 2.5” SATA hard drive screw holes.

Asegurese de orientar el disco duro correctamente y alinee las
pestanas de plastico sin tornillos con los orificios de los tornillos del disco duro SATA de 2,5”.

Assurez-vous d'orienter correctement le disque dur et d'aligner
les onglets en plastique sans vis sur les trous a visser du lecteur de disque dur SATA 2,5 pouces.

Legen Sie die Festplatte so ein, dass die Kunststoffnasen in die
Schraubenlécher der Festplatte greifen.

Accertarsi di orientare il disco rigido in modo appropriato e di allineare

le linguette in plastica che non richiedono I'utilizzo di attrezzi sui fori del disco rigido SATA da 2,5”.
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Pinch both sides of the hard drive tray and slide out the
NexStar SE Tray from the NexStar SE Rack.

Apriete ambos lados de la bandeja de discos duros y deslice la bandeja
NexStar SE extrayéndola del bastidor NexStar SE.

Pincez le plateau du disque dur sur les deux cotés et faites sortir le plateau
NexStar SE du tiroir NexStar .

Driicken Sie die Festplattenhalterung an beiden Seiten zusammen, schieben
Sie die NexStar SE-Halterung aus dem NexStar SE-Rack heraus.

Pizzicare entrambe le estremita del supporto disco rigido ed estrarre il supporto
NexStar SE facendolo scorrere fuori dal rack NexStar SE.
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Gently pull the plastic tabs to insert the hard drive into
the tray.

Tire suavemente de las pestainas de plastico para insertar el disco duro en la bandeja.
Tirez doucement les onglets en plastique pour insérer le disque dur dans le tiroir.
Ziehen Sie die Kunststoffnasen beim Einlegen der Festplatte vorsichtig auseinander.
Tirare delicatamente le linguette in plastica per inserire il disco rigido nel supporto.
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Asegurese de comprobar que todas las p

que no itan tornillos

sujetan la unidad de disco duro de forma segura.
Assurez-vous que tous les onglets sans vis tiennent fermement le disque dur.

Achten Sie darauf, dass séamtliche Nasen richtig in die Aussparungen der
Festplatte greifen.

Accertarsi di verificare che tutte le linguette fissino il disco rigido in sicurezza.
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NexStar SE estara listo para su uso.
Le NexStar SE est maintenant prét a étre utilisé.
Adesso NexStar SE é pronto all’'uso.
Der NexStar SE ist nun einsatzbereit.
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@ NOTE:

NOTE: NexStar SE Tray: Fits
most standard 2.5” hard drives
and SSDs (7mm, 9.5mm,
12.5mm)

Nota: Bandeja NexStar SE:
encaja en la mayoria de

unidades de estado sélido y de

disco duro de 2,5” estandar (7
mm, 9,5 mm, 12,5 mm)

Remarque : Plateau NexStar
SE : Permet d'installer la
plupart des SSD et disques
durs de 2,5” standards (7 mm,
9,5 mm, 12,5 mm)

NOTE: Cassetto NexStar SE:
Si adatta alla maggior parte di
dischi rigidi standard 2,5” e
SSD (7 mm, 9,5 mm, 12,5 mm)

Nota: NexStar SE-Einschub:
Kompatibel mit den meisten
standardméaBigen 2,5
Zoll-Festplatten und -SSDs (7
mm, 9,5 mm, 12,5 mm) .
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Deslice la bandeja NexStar SE insertandola en el bastidor.
Faites glisser le plateau NexStar SE dans le rack.

Inserire il cassetto NexStar SE nel rack.

Schieben Sie den NexStar SE-Einschub zuriick in das Rack.
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Este convertidor NexStar SE se puede utilizar con la mayoria de bahias de unidades de disco
duro de 3,5”, de carcasas de 3,5”, de bases de conexiones de unidades de disco duro de 3,5”, etc.
Ce convertisseur NexStar SE peut étre utilisé avec la plupart des baies pour disques durs de 3,5,
boitiers de 3,5”, supports pour disques durs de 3,57, etc.

Questo convertitore NexStar SE puo essere usato con la maggior parte degli alloggi disco

rigido 3,5”, box disco rigido 3,5”, dock disco rigido 3,5”, eccetera.

Dieser NexStar SE-Konverter kann mit den meisten 3,5 Zoll-Festplatteneinschiiben,

3,5 Zoll-Gehé&usen, 3,5 Zoll-Festplattendocks etc. ver det werden.
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